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Abstract
The verb 6t- in Uyghur language, which expresses a variety of meanings, is used frequently in the
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daily life of Uyghur people. After studying the 26 interpretations of 6t-, it is found that there are
connections and derivations among its various senses. According to the prototypical category theory
that has strong explanatory power for the formation of the polysemy phenomenon, all the senses
of 6t- can be divided into four major clusters of senses: external passing, transferring via land-
marks, static dwelling, and internal passing, and the corresponding image schema can be drawn.
The schema shows that when focusing on different stages of relationship occurrence, the senses of
ot- produce subtle changes, and the transition between several image schema is a natural seman-
tic derivation process. Its lexical derivation structure contains both radial and chain-linked patterns,
which is an integrated one. Moreover, the formation and characteristics of the polysemy phenome-
non of the word 6t- is further summarized: 1) the formation of the polysemy phenomenon is de-
termined by the human cognitive-psychological process; 2) the polysemy phenomenon shows
family resemblances; 3) the semantic category shows different degrees of the primary sense iden-
tity, which means the members of the category have unequal status, and the higher the degree of
similarity with the primary sense, the closer it is to the prototype, which is the central position of
the category; 4) the semantic category has no obvious boundary. Therefore, as the category ex-
pands, the edges become more and more blurred, and may even appear to cross with other seman-
tic categories.
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M2 E RE R ot-24> LI (B IR, BETTELSS St SCT] B 450 S s v, AT LA & 485 /R
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3. HE/RIETNA 6t-H9% X
3.1. ot-B IR 42

ASCHRE (4EERIEVERA L) CETL) (1996)F 4 shin] ot-R: X, BRI HE S 6], I,

# 1o

Table 1. Sense classification of 6t-

= 1. 6t-R X I 4y 3¢

PN ST
1) birdr nérsiniy i¢idin, arisidin, Gistidin yaki
yenidin yiiriip, u€up yéna bir taripigd yatmak
SN 30
2) wagqit, paytni bildiiridigan sozlérdin keyin kelip,
unindin aglisilgan waqit birlikinin dawam qilip
tiigiSini bildiiridu
(1D %
3) turmus kéaciirmék, yasimaq

HHT, A&

4) ¢igiwalmag; jenini jan dtmak
FEt, @5y

5) btkiizmik, kic¢mak

2

bzt 6) koz aldida pdyda bolmag; gdwdildnmak;
kacmak; kdzmak
B, EWM
7) sahit bolmagq, ispat bolup barméak
fEIE, EH

8) birdr is-hérikétni qiliSqa kirisméak

THUGHE NS KRS

9) hes qilinmagq, sezilmék, koriilmak
ST

10) 6lmak, wapat bolmaq
5,

11) tiigimdk, tamam bolmagq, axirlaSmaq

R, A&k

12)bir kimgé, birdr tardpka tdwa bolmaq; bir kimga
tadlluq bolmaq, miilkigé aylanmaq

1G]

ular asma kowriiktin 6tkéndin keyin bir az ddm
eliSmaqci boldi.

AT SHE 7R ERE—2 L.

on kiin 6tkdndin keyin, u $dharga kirip ¢igmaqci
bolganliqini eytti.
17 R A

u mén bildn yax$i 6tidu.

A FFREF

Su qattiq kiinldrdin qandaq 6ttiiglar, dép soridim mén

apamdin.
CIREERAER H TR R E AR ? 7 K

i,

musu yasqa kirgiicd menir beSimdin 6tkén islar az

dmés.

FIRXAMERRE T EA D

Otmiistd tartqan japa-musiqqétlér bir-birldp koz

aldimdin &tti.

LR — DI IEH -

anam yalgan guwahliqtin 6ti$ni rét qilgan wa Su
azablar tlipaylidin 6liip kétkéan.
FAERIEAAE Oy I B yixX £edf 5 M 58 «

bu i§ addtka aylinip kétkénidi, keyin ixtiyarsiz halda
aygilil bildn bolgan munasiwitini oylasqa Otti.
RFECEWAIM T, FRAA I 4R &
B 4 T TN R R AR

qadri 6tmék

2

unin ayali bunigdin xeli yillar ilgiri duniyadin
otkdnidi.

A ZETAEAR A ATt 2341 17

xélqimizgd yol baslap, dmriiy 6tkdn dmasmu?

PR TATIN R B 7 — 3872

yér dmdi bizgi otti.

B, TR IRIRAT T .
L2t 2 L L _
13) birér nérsigé tasir qilmaq, yugmaq unindiki kesél amdi mana o6tti.
e, BRI, il MR BLAE A R 3 T
14) tilim barmak, 6giatmak sdn biigiin qaysi dérsini 6ttiin?
# AR AT AR T ?
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Continued
éig tﬁ;ﬁiﬁ?&:ﬁiﬂ 1r,Ha11;tuqc111q1, dstunlaki bildn xotén boyi¢d unindin 6tidigan bay yoq, dedi u.
- d R B N i A
L
W E11 glzgsap, mélum bir yasqa kirip, unigdin halgimaq, W hazir 50tin &tti.
R . I 2t o
ﬁﬁﬁf(ﬂi‘é’;}) 'ﬁij.fjh’—l/j—: Euj:Lﬂ‘I"?T
tlggilll))lrsaertiilg;{;ga, tildpka, 6l¢admgé toSmaq; darijigd bu mallar bazarga Stmaydu.
. . XL B N fE R .
18) nérsiniy yédna bir téripigi teSip ¢iqmaq polat mix Saldin otti.
/NS U Nt ¥ ET 5L T KA.
19) inawitka elinmaq, aqmaq bu pul bu yérda 6tidu.
s, oKk XERAEIX BLA] ARE .
20) tdsir qilmaq; aqmaq u addmgi s6ziniz 6tdmdu?
S, B, T PREIE RSB N G 2
21) bidr xataga yol qoymag: xata Gilmags Uiy iinin i
bolmagq, yiiz barmék, otiilmak A T
o, KA, 7TE Hee
22) razi bolmagq, unimagq; téstiqlanmaq, maqullimaq uniy gepi tastiqtin otti.
N FE, B I TE B L AE T .
23) kiciirmak, dpu qilmagq g?trlllrlllll gan bilén yugili bolamdu? mén uniy gunahidin
iR, A V) 7y N s s
i DUFIR AT B 7 BRI T AT

24) kiitiilgén birér téldp yaki ¢éktin aSmagq, halqiliq
payttd sinalmaq

(5 )

25) basqa bir tirdpkd qosulmagq, basqilar térdpdari
bolmaq; agmagq, mayil bolmaq

u taksiiristin otti.

fbiE TR

dehqanlar biz térdpka otti.

A REAIPRAL.
26) qobul gilinmag, kirmédk u axiri partiyigé otti.
Wegsz, A AT N T

3.2. HEHRIERNIF ot-HEREXSEXL ST

WENE & U NI 2015 5 772G i E A, FR IR Ik — DA 80 N B3 Mk
B——m R B —— & T EREACRET SRR, TSI RITE I D .

Lakoff (1987) )\ AR R BB H T A IS A (trajector, 5 A tr). Fbr(landmark, &5 A Im)FlE
f(path). SHATE R ESMER F4, RERENSE5H, REEM. BREHSA, Fib2m e R$
(17 B £E 1S (primary focus). REZ 5 H FAME NS B, AGIEMENER BIREES IR, RIREE
(secondary focus). HHARZI FIBKL NI B EE PR R I FE (process) I R AERIE N, MR X
LA 52 I B TR THT (positive temporal profile), BJ'E7E R fB (] (conceived time)HF T f& T i ik /7 #1414
(77 AT O[] St-PE BRI R R — A BIESE BRI R, I FR M2 1 £ Bt 5 A 1 S g I 1 1) A2 AL
SR AN AR A AT AR, BI@ ™ 5 5 — Sh AR I AR AN R P BE AT DAROR AN RN B S AR SCAR A % 3
W ot-—1A BT A XU R R I EZ R SUAGRIU R 1) SHERNFRFRIMRE I 2) SRS Fbri
e 3) BHAESE T2 s 4) SHEAM AR LT . X PR MR R & R R R FEAA
BB — RAVESARAS, BORMEA S ) b — R PSS
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3.2.1. SHENFRRIM AT

SPACE

Otr O O

J—

m

TIME

v

Figure 1. Prototypical image schema 1

E1 RREERER ]

o= JE 2 LI (B LA XI) A birdr ndrsiniy ic¢idin, arisidin, iistidin yaki yenidin yiiriip, ucup yéni bir
taripigd yatmak “ A\—DARPGAIA AR o) el b i 55 1 s el W 5 i B ()2t . 8 ot
ER R HE AL AR (), 0 NRES 5E O T AR(Im), SRS s, FHEWhE e,
A28 S e bR AL R A (path), BEIN SR HIZ SRS I F AR IR I, anfE] 1o FARHIIBAR KA.
0 ] 45 DR 30T SR A B AR 7 A PRI S W] DA AN T, SO R B AR T A, DLSIRO R R IR . Bl ot-11
b ST A SR T OISt BT AR, RIS R By ot-H R e 5 &I 2K

X T(2) wagqit, piytni bildiiridigan sdzlirdin keyin kelip, unindin anli$ilgan wagqit birlikinin dawam gqilip
tiigisini bildiiridu “ (I [A))id 257 SEAEWS (A1 Bl _EA 7 M BIAL RS, 55 IR U B A B A AE S VE AR BA I,
LG SCTU(2) Al I SCIU( 1) [ 2 [ Sl 5% e 281 e [ 3 o i 1 SR ) 45 SR o S I01(3) turmwi§ kéciirmik, yasimaq “ 3 H
T V7 F(4) gigiwalmag; jenini jan dtmdk “ Bt 22 S 5rdn” #GRETH “RFREE X7 X R B
B ARG AR BORRES,  BIAE SCITQ2) A LAl Eod s Feman 51 BRI ok, IB(5) Stkiizmik, ki¢mak

“oefn” AR SRR I AR BB HOASCREG) 5] R .

JR A I i VEE A Od T AT — i (EP S8 ) T L, LT(6) koz aldida pdyda bolmag; gdwdildnmak;
kiae¢mik; kizmik “HIL. EI” , (7) Sahit bolmag, ispat bolup barmik “{EiE. {EBI” , (8) birir is-hirikitni
qilidqa kirismak “FFa3E NAREEFHPIRA” F1(9) hes qilinmaq, sezilmik, kérilmak “ #7/& o RETHIAZ
bR RS R BB, AL AR X — s i, JE “@ad” s RIRAE S Rz b, HARLE
HHIE SR T o 3K PYAS LIS B S5 A ST LR AE T K, ELAR MG 2[RI AN A4 B 2 O Bk

fES ot-HIm R E A, FMERERX 1 Sl T ot-FrREMErE RTa R, IRk, midR
R — 7%, WU R E R . R R E AU B AR R Oy e MBS, At
EREIAPERLE, Shr BRI i

3.2.2. SIAE T RIFHRR
SCTI(12) bir kimgi, birér tirdpkd tiwi bolmaq; bir kimgi tiilluq bolmagq, miilkigd aylanmaq “¥# N, #%
JH” , (13) birdr nérsigi tisir qilmaq, yuqmaq “f&%%. J&4. 35”7 AI(14) tilim barmik, ogitmik “#” ,
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JUWETLR M, SOl RAR B A, DLASRITAENM EREE LA, iR MR A B33 X 15
B, Wkl 2.

SPACE | :
o O O
‘Ilm ¢ ’.
A | B A | B A | B
TIME
» |

Figure 2. Image schema 2

B2 BRER?2

SCIR(12) BBl A Fi 2 EL AR S R e A% 5088 52, e ey T 7R SCIUEE 3o 2R £ 1) 75 VR B v AT PR TSR PR B T
M(13) (14) 4, FIRALL . FRIFAR BRI S, A — TR R RS 5y —J5 X — 2k, 3l
R H 2 RIS R R AR B R AR I E AR SEk, TR SRS R s, KBt fegoRie, Sk “ 4
BT R AFRRER” WIRTJE XU, A B R A (12) AR A S 21 il GO v TR (45 R . L3
(I3)AAHE B PR RRA TR, b2 [B1EA BRE R, ERAIE LML,

3.2.3. BHEESETABZL

TIME

\4

Figure 3. Image schema 3

& 3. ExEX3

MTU(15) birdr artuq tiripi, artuqéiliqi, Gistiinliiki bilén basqilardin iistiin turmaq “#id” , BEAIRE
PEER S, i e “ g Fanss Tl AR & d R A T A MR R . (16) yasap,

milum bir ya$qa kirip, unindin halqimaq, a¥maq “#8it(4#)” , (17) birér dirijigs, téldpks, 61¢dmgi toSmaq;

DOI: 10.12677/m1.2022.1011380 2808 IARIE 5 2


https://doi.org/10.12677/ml.2022.1011380

MRHEER

dérijigd toSup setilmaq “IXF|. WL, FUGEL FARZ BRI REREIL, £ SRS AR R
S, BRSHAIL B FAR AR AR, FoR— A SR ERAAERES, Wk 3. KPS OISR d kR A
Femgr sl AR, b2 18] BA SORMAUE .

3.2.4. BHENFIRATET

X I5i(18) nirsiniy yéand bir téripigd teSip ¢iqmaq “E5F|. ZFiL” , R HEA XIURAE HRPRES, 5
J 2 SCI B A ZNVEARAAYE,  (HS AR TR P 2 X — B AR R SR A, ] 4. SRR SHARSIE R S
FARIE AR N K, AR VR R

SPACE

O'[r

O. OO,

TIME

v

Figure 4. Image schema 4

E 4. ERER 4

X Ti(19) inawitki elinmaq, aqmaq “Jiti# . ##KIN” , (20) tisir gilmaq; aqgmaq “5200. B H. THH ",
(21) birér xataga yol qoymag; xata qilmag; sadir bolmag, yiiz birmék, otiillmak “ o VF. K4 724", (22) razi
bolmagq, unimagq; tistiqglanmaq, maqullimaq “ [{J&. J&&"” , (23) kiciirmék, dpu qilmaq “J&ig. 5647, (24)
kiitiilgiin birir tildp yaki ¢iktin aSmaq, halqiliq paytti sinalmaq “JEit 5465 ” #2iET “ NI NHELET” 7
BB, e R DUR I S TR AR ARISE B S I8 5] k. YT (26) qobul gilinmag,
kirmdk “BEHEZ . BN, FHAREEN SR AEX — I AR AR, T AR S AR AL, 1 SO R
E“HEN” REZEEA, 2l I(18) N B AR 5 24 G385 | F ok

3.3. BRERE—AZ XRAKHPER

MULED AT BLE S, BREXEAENE, B AM TR0 B¢ R BARAMEA, (BREE R E
FERZBERA R B, 18 L A2, HIUME R g2 70 HRE, & HRI
IERE L UR SR

Johnson (1987) 5548 1 1 2 G B G B A VERS ml o B S5 H AR E 1, (HEA 1230351,
AR AR BRI P o i [ RO, sh S EEERIIAEM AN TT 1 558, BREHUE—Meeshtt
ik, ek BRRENRENENLR RS, AMITTHERHLN, WEaR; Hik, SHERAR,
EATRARXT R 0, TR 24 4 DUIE AR 2 5 T A — B AR T SN [ R 1 8 o BT s h i sl s ik
Xt R RN 2 SO RSB EZ R, RO B AR — ARG, T B P P A B A [ T
AL (2]

BHREFORA T SR, FEdkam. FwmyLsl iy A, sl E R 2 e s M,
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AR AT RS, Hr @ EZH CM A ICM”, ZEimthaiis TR B 4ERERRE ). B R
Pl 2t A s N P e P OB, TR 25— RS A 30 55— B, RS a2 e A ol ML Sk
RIS, BB A R A AR AR AR, B R A AR Y, el [ X RE s SIS
ATE SR RIS, VB S PR T 1 KA

4. ot SGRTE R AR T

BRE s T RENZ XIS, SRS TR BGE S 7 O YE(ERI[3]. ARE DY
BB L B ot-# A SCZ IR IR, W] AR5l ot-f9iE UM%, I #8751 B .

4.1. 6t-iA X 5| AL

Lakoff i 45t 2 SCial 15| H1 LA & B o, ARt X L R R U (BIBE B S5 5 S 45 5 1 5 20) = b 4544
BN TG LU R SO Ry, 357 SCIR A DU P AR AT 978 D2 TR R AN AE B R HE, (HAR 5 i
M LIRSS —E IR, Al 5.

SN

Figure 5. Radial pattern
B 5. w5

B UEE DUR Y CIONAZ O ATAE 7 S0 1, BT I 1 74 At 7 X, B Rl — R 25 =0
BRI, WwE 6.

Figure 6. Chain-linked pattern
6. HEHI

3t 3 e S O B B A oS ST AR S, — Dy T e S 2R SOl e DO P A s 9 i
o B IR SCHR AL 55— D5 AR B SCIUT4a, ATAE 5 0T 1, 7 30 1 3URTAE T X
T 2,
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AR S 2R SCI(1) 2t PR R R S P, AR A L SR AR A 0 2 A ) DU A a5 R e R R (12) (15)

AN(18), SaE A E LR FE S A A DABEBECS] i H SCI(2),  XI(2) 51 H X IE(3). T A HY
ot-—TAl i X5l R ai | Taraal, w7,

I (23)

ST (24)

ST (25)
NI (22)

NI (26)
I (5)
X 21 //
I (3)
NI (20)
NI (19)

1 WEA )

X {iiijjii~—~—"”" I (6)
RIFAL (15) | e——— s Lo (1) \\\\\\\\\$
‘///////// 1 \\\\\\\\\\\\\\\\\\‘> S (7
I (8)
ST WEA (12)
ST (9)
B (16D

X (14)

Figure 7. The lexical derivation structure of 6t-

B 7. 6t-EYiR X 5| EREEAG

- X (10)
s a3z | 2AD

4.2. ot-—iA% X B9 R ESEmEL A A

WHITE 5 2NN — 18 2 SCRARNC B AR SO IR, Gl DA 0 e R IR A B 4 A FH e g A g L
B EE e, TR M TLORIR BT SCValE, A SCIUE ARV R bt o — 1] 22 LB — A~ DL
NFETERE AR R R, TR TS PR T — 18 2 SO BT R BB RO AR (4]
1) — i 2 LG R A SR B R R g 1 o

MR F (13 2 e eV B AL T J (R M & B D S 7R SCT e (E 2 00 T At £ B2 i SO i e
AL, B E T RIEFE I F YR TER A IR, I AR R N FERIE R TR L, AT b 75 R SRR

MIORFIE G Z AR M A ), TTAT A B 2 AR O O ARUB GE CLRNC M2 A R SON R A, il

ERE AR B, 18 SRS e s ey 2T R b, AT 2R 2 ORI R B
2) — ¥ 2 SCRILI S BAUNERFAL -

W 1 ATBVE W, ot O A (TR AN e AR, AL PRI, il SR AR U
TERTEWE L o AR AR VYR SN2 i Y 10 75 G U & S A S S Pz 2 X — SE R B AR e, it
RV A S T3 EALE — R AEVEmE i, R 1 T e ) R AR AL B AN A T BOE AN
3) Tl SRR BIL HAS IR BE (0 2 SO By, ROV B P9 (0 45 R A A A4, 5 R Y ST AR UL
DOI: 10.12677/ml.2022.1011380
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FE R, R R B s O AL

ot-1a] 5| IR S5 2 Ao, R S 2R R R 4 i A ST A S R Y, R DY R R, A5 X
(] (R ARACA P AR AR 3] SC 2540 51 B T B o ) DD JED SR A1 o

4) 1A G R AT, BEE ORI R, LGOI, £L % n] AR IS At R )AL
XL

U LI5i(26) qobul qilinmag, kirmak “##E5% . HEN” RSl R U ATA IR RL(18), SR JE K
FER N REET RN FARIX— IS FE5] K. 7E495) u axiri partiyigh otti. “M&T N5E 17”7 #, 6t-—1A]
SYEEIRTE S — 80 kir- “@EN” BEART DUE R, BB ot-ia] S AR BU: B AL A0 2200 F PR AIG, Y
Wi 2 MR, CL P K R FoAth ] SCYam (1928 X I o
5. g

ARSCRE (YRR TER ALY T3l ot-FTAT SO R 7R (19 3 2 SO IT R S, B AR S
ShERZEst AL SR RS SRS E T A brz b AN FR s, JEel D R K
B2k B R E AR B AR S RE S 4R, TEIRAR A S5 H 0% i A R AL A G E T . A
P22 TR ) E s b v] DA 28 SRR3R SCZ TR A7 AR B MR OC 2R, B Bl ot- T8 M %%, $Bor
HoAa SCEAR R RO 2R & 30 IR ot-— 171 2 N IR B BE SC BB TE T 1, 15 5 2 ASEARII A HLA
JRAR 7Y, YRR R O S AT VERE AL R AL . MOARIE 5 22 R W 4R B R TE 2 DL R RE s
W BT TRERER RN, B R L B R, DL R R E R A

YEE IR TR

SE WK

[1] (B)ZHmF. WENBEEIECGE—48): BRaTHRM]. dbE: JbETRZ AR, 2013,

2] s IR R R AR SR T AR [T]. PUNAME S Be 224k, 2004(5): 112-114.
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